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H 7= T EOBRFAICOWVT(2)

B & 5 W

[#%u=7EOBFRAICOVTQ] BX
LI
2. fERD & DR
2. 1. que
2. 2. qui, queé
2. 3. el qual (la qual, els quals, les quals)
2. 4. on
3. BEME quin OBFRFE LTORA

AT, FIEBMEAA YO THEICBTIMEAOEEMOTRL, 2
DOHFTHVWLOPDBRACE L TCOOENLIELIZEV. BICHHEIO I
BRLTWELEEZONA IO PO THBNAEE ISV HENRR L
ZOBRACHTLEMAEEDORBLEONERBATAILILLST, ZDF
EOBBRAEBMBL TV LT, 22T, M990 ICHT B
MR VIED S,

4, BERAE] quin OBRF L L TORBICOWTOHE

BILE0) (=B D & 312, AL YREEDOBREEFcuyor b OEHER L
LT, quinZ2fHT5Z L3OV ELTHIFS TWBEH, Sola(1972)
LEWLTVWAE LIS, BELY Y u=TEIREBLRIZLTWAEED
HEREERFATA L. COQuInOBANDOEODHEBAYTEL 25 L
Wi DI TR, T TISHIAR (1996) THBIZAE A L 72 & DSola(1972: p.
NYDOFHZFHF LR TV EITT 5,

37



2 & & M

(40)Es la casa quin propietari acaba de morir. (=(34))
(Chiz, ZOREFTL Bo 2P Y ORTY)

BISL(40) Tid. quinid e Tilcasa(ZERFABE)TIE R L. KDL
propietari (B ¥ ZF HE) IS BMIC—B L CHEEEEI L 2o TV A2,
CHIEANRA VEDcuyok B L 7O L R X AHET, TTICRRELD
2. AP O TEOREHRBEETIIRL, OENLEB--FEBThHs L
HHUINTELDDOTH S, Tik. BEITLISETREI»ENVIE, K
DEHT, fTHEA, BRESEFAZ N BREEFICI s THBiiS N
BEHNOLAX N, TORREEAPEELO—RORNRLELLEHD
HE TR ETHE, TF Vi AN VEE KB, 795V AE
DWEEIUTOL I ICRTEHTES !

a7V A++ekx +N
b. ANAL V§E: A+ *—+N
c. 79 VRFE A+ K +TEE+N
d. %EZE A+ % +N

a. puer(i) cuius (quorum) mater....
b. nifio(s) cuyo/cuya padre/madre....
c. enfant dont la(les) mére(s)....

d. child(ren) whose mother(s)....

INODOEFETIE, BHEFAI N CHAHEMLICHY., BEBATS
RE@XERDELTVDITEERZNEICH - T, The LTOREEZR
LTwAaIedbhs, TNITHLT, #F/TTETIE, *iZHAb
MEBEEEFAZRL 72D, #IFRA9) TOIHEBR LA LI 257205 5 RO
BOELLPEELRITRIER L2V !

e. Wy a=7FE 1) A+ + N+ <<de +5E 3 + qual>>
2) A+<<de+ & +qual>>+EF+N 2

e. 1) nen(s) la mare del(s) qual(s)....
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Ay a=T7EOBBFAICOWT (2) 3
2) nen(s), del(s) qual(s) + E)&l +1a mare

QDY A4 TOHETIE. BRFAVNEAZIECEHEAOERE L TORE
ZEREHEMTEZL,. BRENOEETH Sla mareldBIF (RO H &1
BbhTwsd, —F, BELZoTWANDY 4 7Tk, BRAIEHEA
DEHBTIIHHLDODEBHOEMICIE 2V, Thid, L ZITHEAD
EHTHIEGADRLIBVERRLCITHIIDTHD, HFU=TEDOE
WA D ARSL VEOTHERRIC, BREIhLZLiZTLALRL, HEH
DEH#HELTZOEMICHHDT, )D¥ {4 7TOEBREIR, thOTEEHHE
ADEBEBLEXBLTOIREALRDDTHBLEEZTIV, ZDXHIZ. A4
D=7HICKEL, BROALRLTHERENICIRELZEXZ DT TY
BARL VEER, TNERUSATRRT 77 VABRLEFBLORBICH
WThH, PO TEOIOEEIRELLINOTHY, quind X ) BANR
4 ViEcuyodr b OB SRR T IBEEL 5 X A TS REHLE Lo TW
BLEZTV, 72 )VOF A4 TOBEOHRBICEH L Tk, 2)DE:E% H
MY 57-0ThH5 BRI, BRAVHEAOERL U THBEMICH
D, BEELBEYRMNEBEZBTVALEZLILNTELA, del)2MEHT
HEFNEB DOnen(s) TlE % <\ la marek W HENICEN-VEICH S
DIEFREERERTWV S,

Fhb)VELD, ZONDIALTHRLBEINRAZILIE. FlOLHI
nen(s) la mareSO & ODEZFAETHEAET . #HRE LT 4 0AFAUIE
AL EMOXBREZRZ RS EFFICRFILTLE>TWEILETHL, &
NLA YO THETREENICRLZOGT AL VEEEEABLTVWSZ
EILRY), ZOZEDIOBENERES N, MOBESHRATIREES
RRFTLBoTWVEDTIEEWIEEZ TV,

DI WThOEHAZ LTI OBEOHESIEHEI NS Z
2y, BEMICL VBB CER L FRNmY ) @RERBLTVS D
DEEZTv, TN, OBIZqued AEZRET ABICHBRR5H5
BR#AL LTOBRBAEHOMEE LTI CHBERAALZILLTELD
TREVELI D 2F 0, BRAL LTEROMETH > THENIZD
BYTH HHREHEMICHD» o TBH LAV E V) HEE, BRFAL LT
DOBHEDV LD THLHBEADIER, 2 W HUERLVIBREZODLD
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4 & &

THHDIT, HEBEHCZIOBREEZRLTILOTELEDHEEL I T
STEIEHLTHILLOTHELEZ TV IBESE. ARSI VENLHE
L, ZhEfETHIIEER. FHIVoEERLIOEEICL o TEHIF
HETHEHELVZLDTRRVESL I e FhTTICABRRAL I, ¥
ENFETH Hquind’, BRAL AR TH L MO OB TR
PO BEBRANBBENOBITVEG B oI LRV ELEALTBEL
vy,

512, HoMkEL LTquekfo2bDbRoh, ChBEAELT
B EINTVEY, ThidqueNEBORICRAZ LIZT 5,

5. A4 Y§Elo quelld 7z Bel que, alld que, aixd quell 2T

Z ZCid. Badia i Margarit(1995: pp. 362-363) D#HBHICH o TANRAL V§&
Dlo quelld7-2EREZR D, P FU=TETINIIH-BHEL LTI,
BHEEOEER L BRALOMEAEGHLEICE Hel que. F 72 idHERFallo
Raixo & BRI & DA B bED 6% Salld queRaixd quer H TS Z L AF
HBEH L ENTWE, YFELLDOOBRBIZL 2HIERD @) TH 5%,
EH 7 a=TELLTROOLN) BETIELL, wbWwb AR, VEE
HEThrLHHSN, BIFLIREZLEVDODNTWEIDTHS !

(41) El/All6/Aix6 que conta en Joan també em va passar a mi.
(42) *Lo que conta en Joan també em va passar a mi.
TaTVDEoTVAIERNRICDEBI 572,

ZhiE. ARL VEETHLILIIMEAT. AOAEFRTFALLTHAS
ZLDOTELBERFAqu *PEFA L HMAGDELILPTE, MMRAEEL
Tel quit V) BEEZHEVS @)L LM, lo quekFFTO0E2DE
HiZZzoTWBY, THIZTFAOELAVTROUEDD X HIZ, el quet D
REFRINIDLDTLH S !

(43) Ha arribat el qui faltava: ja hi som tots!
VEYVRY) ol ADRZ, TNTERZA1Z,
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#H a7 EOBBEFEIZONT (2) 5

(44) Ha arribat el que faltava....

2F B, ELVANITR, el/allo/aixd queds A R4 Y FEDlo quell FHS
FTAERELT, $AERTALTAELRIETARLCAZ2ERTSH
FREAE LTCelquit I ERPHILLTHEEL. KFPFHEEIZE TSR,

5 Tldel quidtel quel BRI SNEMSHE TR Y, FORXHEHER
TEHDIC, BRHICH ST = TEICIEELLZVIZO 22D OT, Z20
REBNOKRESPLFHENTLE) ARS VEOFlo quek IV HHRE
%%, b2 Ael queldBITADY - BT U TEILT 574% lo quellHIs
TH5LDidel ueDdATHB, L L. el quetd. FEITHIPFIETH L,
ZRBANOBETOIRAVDEILFTELZOTREFNBILDTHS !

(45) Séc la que busques.
REHL/DELTVBEZDOATT,

@5)Tqueid, BMAEHNOEEEWNEL 2> TWADT, I Dquiz
WABHZ LR TETqued BBEHNTH B, @HD L ) IZEE Tldquil que®
RENTEER 12D, ZOBROMEE S % 8iF 5 Eilkdlo quen i % i ¥
TEIIRBEELIOND, TITHARS, VEOHENKEWIDOEED
DLODBEIBRNTVwE LV B,

6. BREIN DILEER 2 ARLFIC DN T

BRACHRAELIIT(OENLZEVAT. PR EDBXFETEADS
hiwn, FARBIR2ThEZL2VwEVDRTWABERACHED M
THEBOL VRN, BRAZDOLOTIIRVA, BRHATOFHRRL
HOBHETH B, Cuenca(1991)iZ &L X, S NICIZBITU6a) DMy 2k
1% (construccié analitica) & (46b) ® T & #Y 72 # 5 (construccié pleonastica) &
IZRTAZENTE, REMLEEIZU)EREEN)

(46a) Conec un paletaque li han donat un premi de poesia.
(46b) Conec un paleta a qui li han donat un premi de poesia.
(46c) Conec un paleta a qui han donat un premi de poesia. ¥
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6 & &
iz, HEIROEEERAONTAELEZMo TS,

SATH R REE D (462) Tid. quedSBIMRET DB AERE LTOABEREL T
WC, FIRDLAEATHun paletalZ GRS L CRIEE MR OBEEZ&IEL
Twb, 2F 0, ARWITIIERFAIFRZ LTV EIETDLIZDODRE,
HEADERLHHNOIXBREEL LTOBELYue FIZHTTHTW
BDTHb, TDLDIZTHBPERENTVWS, KD @UA6b)iE, queTid
Lquid BV HNTWABETIX, @6c) LR UL REWTH D quidt Lk s
TeoDBEEERIZLTVT, 209 ARG RINXEBREZ L LTOME
HHKOMEEZ R72LTWAI LIZhb, TRW R TEH LT TV A,
quell X BB LB RE TR LI LT, tHoBRADEEDITTE
WL EEOBEHTH. EBIXDTATFVAZODOW-ELTMYEL LA
XL b 19

(47)Tornen a fer apuella pel. licula que ja *I'hem vista tantes vegades.
(*lhem — hem)

FENDHIMEDR7-DOBEN T LEN S,

(48)La meva actuacid, en la qual *hi podeu trobar defectes, és honesta.
ROJTBFNIL, (BRIAIDDEFIICVLOPOREEZRBTH»
L, BELRDLDOTT,

(49)Es un poble on *hi van a estiuejar molts alemanys.

FZiE e BAD A Y APBEOBEBITIT AT

(50)Vaig parlar amb el senyor a pui *li havien pres la cartera.
iz, BABEZEONRIZZDOANEEE L

(51)Us explicaré I'actitud de la qual *en provenen tots els vostres prob-
lemes.

i, BEOMBETRTHFERL TV EEZEDOBLICOVWTHHEL
FLido

ZNENOFIIIBN T, BRETZ EE» ML L2 LRI LE
ERAEFERREFTEERATAL LTENLRLGANFRICH 2B T
ENBBTE S, $hbb. DT, quelld7z5la pel licula® Zif. &
HHFAOEIF % 2 TEEBWERAAL. ZOBHEAILRITK BB Fhem
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a7 EORERIIOWT (2) 7

\ZHE# L Clhem. (48)TiZ. en la qualliZd 72 5 EFen la meva actuacié %
#1752 R%Hhi. 49 TdRABIC, onildH 7z %al poble® %1} 5 K & hi.
(50) Tt a quilZd 7> %al senyor® it BURAOEEI % S TH#EH
AL EL G T, de la quallild 7z de lactitud% 5% 1) 5 14 FHen.
ok IlEhEFREDLATWT, ZORENTXTTFRTEEL M4
AN B INT NS,

LTI, BMRAFHEAOEREBELRZLTVE ) 2T,
HHNOXHEERE LTOLRELTVAIZ322h 5T, REFAI R E
ENTWVEI LR D, CCTRENDBFAOKENLFHEPLERE LI
YoT, REAFAVDHBIEREINTWBIIITIEAZI RV, LA L, 72k
ZiFagradar®) X O ZEEENBRORBFAIIIZRBEHICERSINLEET
i, G0 XD IREAPHDNS ©

(52)Es un noi que li agrada tot.
B THHFELRBOFI,

COBEHE, AL VETLEDOOLNLY, MEHHNTHELLEI 2L
BHEBRBEZVWEIICAR D, L L., Sola(1984: p. 2NN D L H 2, ¥ 4
FTRAVHAORIZL, REAZR LT [EENERD S LIERE
B3] LEXBRENTVEHDbH Y, BHRADNKL TS WK
DEHRLACDOAM G SELEAPBETULEEX DI LIXTES L
B3, ¥/, KETqueNBRAL SN FELZEETHEICH ZOMEA 25
L7z,

7. queDFRA L R EOREEBIZONT

7.1. quePiRH

MIETHNE g L WA LBERFAqueDiEH & SN 5 Fl% Fabra(1937:
p. 17)%°Cuenca(1992: pp. 105107 %5 WL Oh R LW S Z @R+ E 2 C
Ab, T3, ARMMOBBREADVHCONDLERE L ZAIZquedi 2P 2 BB
THD, ZEBXObDARHE SNABRAZFAVEZXTHS

43



& & D

(53a)Ha vingut la noia que l'altre any li vas curar la cama.
(53b)Ha vingut la noia a la qual Ialtre any vas curar la cama.
(a qui)
BEVFRERZBLTHITDOLDF IR oTE

(54a)M’han preguntat per un carrer que jo no n’he sentit a parlar mai.
(54b)M’han preguntat per un carrer del qual jo no he sentit a parlar mai.
*7)
ADFETOIH NI DVl 22T hohiz,

(55a)Es un pais que s'hi fa un vi molt bo.
(55b)Es un pais on es fa un vi molt bo.
(en el qual)
ZIRETHEVNTIA Y OTELET,

(56a)Avui he vist una dona que el seu fill viu a Paris.
(56b)Avui he vist una dona el fill de la qual viu a Paris.
SH, BFSADPNSVIZEATYEHELEIZE ST,

(57a)Erem a la sala que les finestres donen a la placa.
(57b)Erem a la sala les finestres de la qual donen a la plaga.
FEIZZOBIPLEHICAVTW B ERRIZW2,

(58a)M’ha parlat d’'un alumne que jo no sé res d’ell.
(58b)M'ha parlat d’'un alumne de qui jo no sé res.
FOFIZOWTHRRMMBHALLVWHLEREDZ & 2HITFE L 720

B3 (53) Tid & 1Tla noiad RN TRIBENIC R > TWwhszdHilala
qual ¥ 7213a quilcHY$ A1iA5, (54) TIRETFun carrerA RSN THF
Aparlar deDHEFHdelC XE E N L HBEFAWICHYS T Sendt. (G5 Tid%k
1T5un paisH BRI Ten el paisi2 %44 5 BIFAKNRZFAhA. (56) Tk

=

a

AL BREIORICEAOBBRYE Y LH, BIREA Tde la quallfil

T hseudt, TRENHDbI TS, LaL, GNTREOD L) AR
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H & a7 EOMFERICOVWT (2) 9

PHRH LN, BITEAICH L TRIET 2 IBRERI LV, i
(G8) TR DR L resE BIEFIC & 241K E SN 5 72Hun alumne®
ZTHREFAOMBEAENGEE ERAR)IFEbRL TV,

INLOFTIE, BRAFHEAOEROBEZRELZLTVELOD,
BIVEODORETHLLIADHHNOHRERE L LTIBEEL TS
IHCiRBbhiv, FEOTENLEEL Y D S ICHROREHICZ
DOBEENET AERPEE > TWAEEEZ W, RIZHBEDL Lqueddo
T BREANTREBFAIRONR TV EHZR 5. (59)iX(0)Da quidique
Z%oTwaBHITHS :

(59) Vaig parlar amb el senyor *que *li havien pres la cartera.

(60)Fa temps que no veig aquell gos que *el véiem cada mati al parc.
BRLARTR T AHORERNTI R B TTFORAIILR S,

BILGNIE. GO &L D b VDITHEDHTIEIELIZEAZL T, @6a)k
A UL quedEBEADERL LTOABEELTWEEWVZ S, (60)Tid. B
VBRTIEREMEZIONLILRBIZO»PbLOTLEOLVEEEH
BR&AIFEHDLATHT, M TEI R TENLBETHLEVLS
. queDFBALLTIITLYIDITAILICTHHOND, Rk quedttli
BADEHE LTOAMEELTWEZ L bh 5,

Z DqueDBRIZ O Tid, Badia et al.(1997). Cuenca(1991). Sola(1984)
DVWTRIZBWTH, TTICHBRATRLSERATH S LBEREATY
Ty ZREDVWTERE R V. Thid, BRAOEREDOFOLEA DIZH
ELTOBELHNOXBRELEL LTOBENSLO2DS L, HELYE
RABEVZTRL, BEOBELHEABAIMAS T2 L1050, [
BAOE#=85KA] ORKX2HTREINHTHD, #FLT. ThET
RCEPCEBLTH LM, ThbbiakoniEnsbE 3ok
DEHELTIE. BRAD BELOAERE] tWIZLHE2L-TH
BLTARW,

7. 2. B L O AEER
INITHBELTELE) I, BHRADERFOLZODOHEED ) LM
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FEHNOHEREER L UToMEIR. BREATREFA BRI ESREZ
Ello THEF IS Sh, BRFABFND D V0L O2DOHBEETH S EiE
ADEBEWIBBOA R R-TILIChDDIZ, [#HEAEZBRIET
Wah | EBRTAIENTNELOTELZVWNEWV)I DRI THORETH
5, THIZHLTIE, Guiraud(Q996) D X 912, BRI TwAEd %
55 VEORANEER» LU Y AB—RICR LN HHH ETER~D
BELERLZBARAOKENLBE,I SH/NHLBENORE L UM
I [REMEZEE» SRR Zh~NER] EHBLTV2300HD,
VDEDODBRE L TRELZRRII RV, HIIC. BEFAOEEOSLIZZ
DEMICB 72D DDVEDTHBEN)I I ENTELTHA)o LHML
BEORIZAS )12, AIAIEEFEFHAuedrHIRNTERE LTHY LR TW
A, CORPTREBPLENEZVDIDIH B LHICBDI L, BIX
G D)X quedSERDBETHS ©

(61)L’home que ha vingut m’ha portat una lletra d’en Jordi.

COEAIE. BREA Crhome: T R A FHellA Y BRI E I Lid
B, THIXEFRAOHAME. 2 ) EAAICHERSHOXHFHICKS &
I HRAUPLARBIZENDPERHOEROMETHE I LKL TSR
5T, TR Lo THBRADHNTOXHEREEZ L LTOREELR/-LT
LEoTVAELHLTHALHEBENETESL, BIRFAXNELKOEHEREALT
WABX T, BEOHEIRI o TWiwy, IR ZLENLZN, &
WHABVHLTELTHAS ). Thid [RENLHEED LML Zh~
DEM] LidBBEI R, TOEZHTEEREFAZ) TLHEPTERVE
ICHZ D, 2T, [BELOBHEERE] twIZELFzH AL, BFR
AVBRHOLTAEL W) ERICERLMUBICRL Z LIS > TZOBEEZ
VRIS R72 L. TCUEBEOAEINBRIN TV L0IC. BRETINT
REAZBRVEBETLEN RV, LW RANTELOTH S,

I, ZOEZHIZ. ROBG2)(=(34))D X ) LquinD iR % b FHADS
TEETH5 !

(62)Es la casa quin propietari acaba de morir.
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Ay T7EROMBRFAICONT (2) 1

Z Tk, BRI IZel propietari de la qualé LRI HIER ST
PobbY. BEHOXHEEL X VBEEICTESLEIAIMNEL. FRICK
S>THELOEEZLRMICBRIELIL LTS, LEHNITE S,
DL ICHFRFESEICEE LOAEBROBEMAB N TNT, Thdts
NOEDFITRAL ) ZOELNIVICEBTH S Z LITHEIERV,

8 MU

Dk, #20=7BEORRBRAICOWTHRBELTE 2, h ¥ u= 7T
BOARL VERTS VABLA LU Y ABIIBTAI L, FF7 ¥
EPLORBOLETOMERNZZITHVTVRIEWVZ S, 2L, Thb
DEFE BHPTOARS VELEISSDBEPAEREFL T D L FFIC,
MEBTIRMIDICR R DL, AROL S ICHRAORELT2ATHH
L THb, TOBRFHLERNPOARL VEOKELREETICHY, 7E
ROALLTHE - HELOFBDORTEHEb00, TITRET LK
BLOABPOBRL A Y= TENBOBEE., HiEEquink D L)
BARAL VEFPLORBLEEZ, IDERICRH LEAL2IThEER S %,
COLICHBRALT R Lo TATHOHIZANRL YEPOLORE LIRS
RVEEA BRBENRREINDE L 2D OO THELTBE LV,

(5]

iE

¥ quin®db ) iCqualz Bn72Bld Abn b2 Ldidh b,

2) %% (1996) DHISL(38) B I FNENFIET 5,

3)E7, BRETREDh R oL LTco querHIFHI LATE
A%, FEIZEOBRFADL BN ZEROZZIGRAL L, NoEs
HTAZILET A,

4HHFBTE, quild AICOPICDERTHWS Z LW TE L. BED, A
DAEETHAETLIHERZFOLTYTH S, of #MFHA996). E5)o

5)Cuenca(1991), p. 104%* 55|,
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6)513C(47)-(51) 3 Badia et al. (1997), p. 2627 55| M,
7)BIC(54b). (55b). (57b) TIXBBRFAquEAVE I LB TE 5,

SEXMERNQ996) 12 H T2 b D<)

Badia, J. et al. (1996) el LLIBRE DE LA LLENGUA CATALABNA per a
escriure corrvectament el catala. Ed. Castellnou.

D’Introno, F. (1985) “Acerca de los universales del lenguaje y las clausuras
relativas.” Revista Espadiola de Lingiiistica 15. 1., 133-157.

Guiraud, P. (1966) “Le systéme du relatif en frangais populaire.” Languages
3, 4048.

Sola, J. (1984) A lentorn de la llengua. Ed. Laia. 22, ed.
HOEZEA997) A XA Y EBFEAM. KRFEEM,

RAIN@A996)“H ¥ a =T EDHMLREIZDOWT(1)", Estudios Hispdnicos 21,
4555, KERNWVEIRERFEANRAL ¥« £ A8 T A ) AR,
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